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El notable pintor hningaro Segismundo de Nagy, autor de los cuadros que reproducimos en las paginas 794, 798 y 799

y que figuran en la interesante exposicion del Salén Parés de esta ciudad. (De fotograffa de Arefias.)
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Barcelona, - Inauguracién de la Exposicién de obras de Javier Gosé en el Clreulo Artfstico. (De fotograffa de nuestro reportero A, Merletii.)

EXPOSICION GOSE

El Circulo Artistico de Barcelona ha querido hon-

rar la memoria del malogradoidibujante Javier Gosé,

organizando una exposicién de sus obras, y arbitrar
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Dos colegas, dibujo de Gosé

recursos para la madre del artista
con la venta de los dibujos expues-
tos. Al efecto se constituyé en el
seno del Circulo una comisién orga-
nizadora en que figuran los artistas
Sorolla, Anglada, Vizquez, Cardunets, Masriera, Gili
y Roig, TD!{JEB., Ferrater y Garcia Escarré.

Al acto inaugural de esta IExposicidn, verificado
el martes 1ltimo, asistieron el Excmo. Sr. Capitdn
general de la regidn, Sr. Villar y Villate; el goberna-
dor civil, Sr. Matos; el delegado de Hacienda, sefior
Eulate; representaciones del Ilmo. Sr. Obispo y del
comandante de Marina; distinguidas personalidades
de la ciencia, arte literatura, y elegantes damas,
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‘guantes que suben mas arriba del codo, de las

La Exposicion es un éxito. Desde el dia de su
Inauguracién, los suntuosos salones del Circulo Ar-
tistico, son, tarde y noche, punto de reunién de una
distinguida concurrencia en que abundan las sefio-
ras, y aumenta rapidamente el nimero de las obras
vendidas. Las expuestas son 280, que cubren
los muros de cuatro o cinco grandes salas, sin
contar numerosas carteras que contienen inte-
resantes dibujos y apuntes, puestos también a
la venta.

La ILUSTRACION ARTISTICA, QuUé contd
a Gosé en el nimero de sus colaborado-
res, ha querido rendir también un home-
naje a su memoria, reproduciendo en este
numero algunos de los dibujos del malo-
grado artista.

Conoci intimamente a Javier Gosé en
Paris, donde ilustrd, en rgco y 1901, una
serie de las Crdnicas parisienses que yo en-
viaba quincenalmente a esta Révista. Tu-
ve, pues, ocasion de apreciar las bellas

La cocolle de Grévin y ['épinglée de Robida evo-
can, para los amantes de la materia en la mujer, los
deliquios de la carne y el ideal de las formas. Pero
el alma de esos cuerpos apenas existe.

Las mujeres de Gosé son espirituales sobre todo.

El talento de nuestro artista se compone de ima-
ginacion y de modernidad, y las mujeres creadas
por su genio tienen ondulaciones, flexibilidades, cu-
lebreos, formas y actitudes en que las vivacidades,

cualidades del hombre, del amigo y del
artista.

Su carrera fué tan ripida como corta.
Pronto igualé a los mejores dibujantes.
Jgualé a Gill en la sitira de la carica-
tura humana, pero sin que su lapiz evo-
case, como el de aquel maestro, las ne-
gruras de la conciencia. Igualé a Grévin
en los graciosos perfiles de la elegancia fe-
menina, pero con la diferencia de que Go-
s¢ pone siempre un alma en sus figuras,
mientras que el famoso creador de la co-
colte frivola, inicamente suele idealizar las
formas. Sus mundanas recuerdan las de
Montaut, pero no son de una distincién
perversa, como las de este dibujante cruel.

Lo tinico perverso que hay en las muje-
res de Gosé es quiza la ropa. Sabe vestir-
las o desnudarlas de una manera deliciosa,
convirtiendo un lazo, un encaje, una flor
en otros tantos incentivos del pecado. De los
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medias de seda que suben hasta medio muslo,
saca efectos maravillosos. El traje resulta tan
vivo y mas corruptor que la mujer.

El maestro con quien Gosé ofrece mas ana-
logia es Robida. Las elegantes de nuestro ge-
nial artista son de una factura analoga a las epiz-
glees del gran dibujante francés. Pero uno
otro imprimen en sus obras el sello dé su personali-
dad distinta.

Del lapiz de Gosé brotan figuras caprichosas, espi-
rituales, de una gracia original, que no puede con-
fundirse con las de ningin otro artista.

Anuncio en un kiosco, dibujo de Gosé

las coqueterias y las nerviosidades se mezclan mara-
villosamente con languideces, indolencias, abando-
nos y lascivias que sélo ha podido interpretar un la-
piz tan prodigloso como el suyo.

Juan B, IENSENAT.
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L.LO PROMETIDO ES DEUDA

POR SEBASTIAN GOMILA
dibujo de Opisso

Habia sido una atrocidad... Aquel extranjis se le
atraganté a Milocha en cuantico puso los pies en el
poblado.

iSi su facha lo decia todo! Guapetén, pero con

una baya de majeza en que entraban por muchn el

alarde y el artificio.

(Finezas? Todo lo suyo eran ciquiricatas, Entre la
dificultad de expresién y su propio natural, mas bien
resultaban ridiculas que simpaticas sus palabras y
SUS maneras.

Hubo de ponérsele a Milocha entre ceja y ceja, y
si se call6 a lo primero fué porque le repugnaba pa-
sar por malicioso. El no podia sufrir que pronuncia-
ran la palabra ce/os, maxime cuando va acompainada
de un retintin que hiere en lo mas hondo.

Le apodaban MlIncha.. por sus anhelos de volar
muy alto B qu . Rustico y todo, no le cambiara
al tenido por mas lechugumn. Porque en eso de la
presencia juega con mucho la necedad, el dar mas
importancia al retoque que a la obra misma. Tal-
mente lo que ocurria con el bandido que se cold en
el pueblo con embajada comercial, y se salié habien-
do realizado la mas torpe y ruin de las acciones.

iPobre Dionisia! {No haber creidol..
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— Escucha: ¢perdonarfas a ese mal 4 nima?

Verdad que el padre se tenia parte de culpa. Mas
que al posible riesgo, atendié a la chunga por los ce-

los de él, de Milocha...

Ya mﬂlestﬂ, hubo de recordarle una vez lo de la
copla:

. porque los celos,
cuando sean fundados

dejan de serlo.

En su virtud, lo suyo no era lo que creia el vul-
g0, ni aquel padrazn que, sin ser vulgar, tenia no
poco de zampatortas.

Bueno, bien, a él le embromaban con lo del vue-
lo de la cometa, la milocha. Mas podian convencer-
se de que habia atisbado con elevacién; y he aqui
que la desgracia casi podia envanecerle.

El maldito exZranjis parecié traer la fortuna al
poblado con sus compras y sus estudios por cuenta
de una casa de alld, de la frontera para arriba... Y
lo que trajo fué una desolacién mayiscula en un ho-
gar tranquilo.

iRecondenado! Como €l lo pillaral..

FFuerte, lo era Milocha;y aunque adentrado en el

lado izquierdo sentia palpitar lo que poseen pocos,
bien que se lo figuren muchos, aquello de Dionisia
no era para borrado con la esponja de la bondad;

que hay tropiezos en la vida senaladores de huella
eterna.

Ademds, que ni la moza llegaba a tanto como

. para esperar de €l ni de nadie ciertas cosas. Com:

prendiendo que el resbaldn exigia una penitencia, se
la impuso, en honor a la verdad, cumplidisima.

Iil padre, por.no hacer un estropicio, aprobé con
leve movimiento de cabeza la clausura. Pertenecia a
Dios, y que El la poseyese en santa paz.

Pero jqué vacio en la casonal.. ‘

Miré al muchacho, con los ojos encendtdﬁs y Ja
faz cadavérica, para decirle: -

- |Hﬂrr1b1e, Milocha, horrible!

—¢No se lo decia yo a usted? : |

- —Cabalmente. Y fui harto estipido... Supunga
que no me guardaras rencor. |

—iSi iba usted a ser mi padre! Yo no sé querer
mal...; yo, la verdad, solo soy rudo por fuera...

Le contempld el vl&jﬂ s fijo. Y, en tono indefi-
nible, pregunto: -

= ,{Sﬂbrlas perdnnar?

~ Perdona Dios, no los hombres.

- Y td eres un hombre, ¢no es eso?

— Me figuro...

— Escucha: ¢perdonarias a ese mal 4nima?

—1iA €], no; se lo juro a usted!!

— Pues mira, Milocha: yo no sobreviviré mucho a
este mal trago. Prométeme una -cosa... .-

— gCua,l? 4§

— Que si algiin dia, muerto yo, te trupezaras con
el monstruo... jlo pxsnteas lo chafas como a un as-
queroso reptill.. No serd venganza,'sino justicia.

Milocha dirigié una mirada expresiva al anciano,

i }"-""‘
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y tras de una mueca singular, en un estremecimien-
to apenas contenido, exclamo:

—Eso me lo he jurado a mi mismo yal.. Descui-
de usted.

En efecto, el anciano empez6 a decaer. El recuer-
do del mal trance, la soledad en torno, la misma im-
posibilidad de conseguir justicia, fueron aplanando-
le, aplanandole... Fué cuestién de pocos afnos, muy
pocos... Y menos mal que la contricién de la hija
era ejemplar...; su conducta en el claustro llegaba a
lo sublime.

Estalld la guerra, y el viejo se lamentaba, hundido
en un silléon, diciéndole a Milocha trabajosamente:

— 1Qué suerte tienes tiil,. jComo volara yo a com-
batir a esos perros, entre los cuales esté quizas el
del mordisco!..

— La guerra es para los
jovenes.

— iMaldita siempre!
Perohoy... paranosotros...
iS1 estas piernas me valie-
ranl..

Milocha torno6 asonreir-
se de un modo particular,
— A mi me toca Ir...

—iS1 lo hallaras, Milo-
chal..

Y el mocetdn sintid otra
sacudida, que procuro en
balde refrenar con disi-
mulo.

Si, la gran calamidad
se habia producido. Todo
eran aprestos y entusias-
mo.

Cuando Milocha iba a
incorporarse, el padre de
Dionisia agonizaba en el
lecho... |

Fué a verle, y el mori-
bundo tuvo tiempo de de-
cirle en voz cavernosa:

- jAcuérdatel.., Me lo
prometiste!

— jLo jure!

- iComo a una ser-
piente!

-~ iComo a un mal bi-
chol..

Ahora la sonrisa, una
sonrisa de beatitud y sa-
tisfaccidn, esmaltdse en la
faz c_adavérica, y fu€ cuestién de minutos el postrer
suspiro.

Milocha, arrodillado ante el difunto, recalcéd en
voz baja el juramento, lo rubricé con una oracién y
se dispuso a marchar con otros mozos.

La guerra es un azote, un resto de barbarie, una
negacidn de la humanidad, todo lo que se quiera...
Pero jcomo laten los corazones y se enardecen los
animos al pronunciar el nombre de la patrial.. {Qué
de heroismos dormidos despiertan al conjuro!.. La
honra nacional se antepone a todo, y las bocas ento-
nan el himno sagrado, ylos pechos desafian 1a muer-
te, y los brazos la siembran a porfia...

Para Milocha, era ya el inico sentimiento. Nipa-
dres, n1 la gran ilusién de su vida, ni aquel arrimo -

del viejo que acababa de expirar... Por la patria,
pues, y porque ya no le importaba el mundo...

Cada bala que tumbuse a un ex/tran/is seria un
anticipo de lo jurado solemnemente. No era alarde
ni fanfarroneria, no; ¢l habia de hacer algo que fue-
+ se sonado, él habia de embestir, que no fuese sino
por lo otro, porque entre aquellos perros habia de
estar el mastin que destrozé una inocencia...

Y, si sefior, embistié Milocha en campafa. En la

linea de fuego, lo primerito que acertaba a ver con

la 1maginacidén eran unos ojos moribundos, fleche-
ros por demas; y entre el fragor del combate, mas
{1“5 las balas, silbaban en su oido las palabrasaqué-
las:

¢ —iLo pisoteas, Milocha; lo chafus como a un
asqueroso reptil!y |

Y con el primer disparo iba csta exclamacidn:

€ —iSi me lo juré a mi mismo!y

|Vayan ustedes a saber de qué arrancan algunas
veces las acciones heroicas!

e

Se habia batido el cobre de lo lindo. Un horror.
El enemigo estaba en retirada, y el nimero de muer-
tos, heridos y prisioneros era enorme.

I[ba a la puesta el sol, y todavia estaba empeiado
el combate. Un contraataque rdpido habia sido re-
chazado por el regimiento a que pertenecia Milo-
cha. {Quedaba victorioso!.,
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Paulatinamente fué cesando el fuego, y el jefe or-
dend un repliegue.

De una pequeiia hondonada partian ayes y gemi-
dos. El dolor tiene un lenguaje tinico...

Milocha se acercd, y vié el espacio de terreno
sembrado de cadaveres. Pero continuaban los gemi-
dos, voces plaiideras en una lengua extraiia. Milocha
se detuvo aguzando el oido...

—ijPerros, mas que perros!! jjPudriros en paz!!

Y eché a andar, por no quedar rezagado.

Los lamentos fueron mas agudos.

Milocha retrocedid unos pasos y murmurd:

— Bueno, bien, eso no es noble en la guerra. A
los heridos se debe socorrerlos.

Y se agacho a ver, a husmear como quien dice
entre despojos..,

Pero resistfa, y aceleraba el paso, con ansia loca
de evitar que llegara tarde el auxilio, que su esfuer-
zo fuera 1nitil..

Los labios del herido hubieron de rozar su cuello
varias veces, y la sangre tibia salpicarle la faz...

Llegd jadeante, rendido casi.

iHabia triunfado aquello que mentod una vez: 7
adentrado en el lado izquierdo!..
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BARCELONA. - SALON PARES
EXPOSICION DE OBRAS DE SEGISMUNDO DE NAGY
(Véanse los grabados de las paginas 794, 798 y 790.)

Celébrase actualmente en el Salon Parés una ex-
posicién de obras del notable pintor hiingaro Segis-
mundo de Nagy, en la que
o figuran cuarenta y seis
cuadros al 6leo de asun-
tos espanoles, especial-
mente de tipos y paisajes
de Andalucia y Castilla.

[La nota caracteristica
de todos estos lienzos son
un vigor y una armonia
de color verdaderamente
admirables, cualidades
(que prestan vida y realce
singulares a la firmeza con
que estan ejecutadas las
COMPOSICIONES.

S1 se tiene en cuenta el
tiempo relativamente cor-
to que Nagy lleva de resi-
dencia en Espaiia, es atin
mas de admirar la labor
del artista extranjero,
quien no sélo ha sabido
ver lo superficial, lo me-
ramente externo de las
regiones por él visitadas,
sino que, ademas, ha lo-
grado ahondar en el espi-
ritu de sus pobladores y
en el alma de su natura-
leza, dandonos de unos y
otra una impresion perfec-
tamente percibida y tras-
ladada al lienzo con una
sinceridad y una verdad

Jovenes gitanas en el campo, cuadro de Segismundo de Nagy. tDe fotogralia dE:.Serra.j

Si, un hombre, un enemigo revolcabase en un
charco de sangre... Entendié Milocha que implora-
ba auxilio, y se dispuso a prestarselo. Pesada 1ba a
ser la carga. Pero bien podria alcanzar al nicleo de
su fuerza y entregar el herido a la ambulancia. Mi-
locha era fornido, y en ciertas ocasiones contribuye
el animo. Nada, que pudo coger a aquel ex‘ranjis,
incorporatlo y... Lo dejé caer, pegando un brinco.
Bl monstruol.. iel perrol.. i€l malditel.. |Si ya decia
él que habia de encontrarlol., |

La mueca fué feroz, y la cabeza, sin dejar de
fijarse en aquel hombre, iba haciendo signos afirma-
tivos como respondiendo a voces de ultratumba:

« —iSi, sil. ilo hallé, lo hallé! {Hay Providencia!y

La culata del fusil fué levantada en alto, para des-
trozar de un golpe aquel craneo que sangraba... Lue-
go se acordd del juramento y murmurd, casi 7mordio
estas palabras:

¢« —iNo, nol.: jcomo a un reptill.. jcomo a un bi-
charraco!..» -

Y el movimiento mismo de levantar el pie, le hizo
fijarse en los ojos de angustia que le contemplaban

atonitos.

Milocha se quedd perplejo... Dionisia, su padre,
el juramento, el deber militar, la imprudencia de re-
zagarse mucho..., todo pasd por su imaginacion en
menos de un decir Jess..,

La noche avanzaba. Un vaho confuso, casi repug-
nante se escapaba de la tierra virgen. Toques de cla-
rin sonaban a distancia, y alld que te alla alguna
que otra descarga parecia una intermitencia de tem-
pestad alejandose...

Se agachdé mas y mas, hasta casi rozarse con el
herido, y le escupid en la faz el dicterio de marras:

« —jiPerro maldito!!l...»

Mas, sin tiempo que perder, y comprendiendo
que se agotaba, lo puso en pie como pudo, lo agarrd
con impetu y eché casi a correr con €l a cuestas...

jAhora si que reiia el gran combate! Contra las

tinieblas, contra los obsticulos que hallaba a su paso,

contra la voz de un moribundo susurrando continua-
mente a su oido, contra su propia conciencia, con-
tra todo...

sugestionadores y con un
dominio absoluto de la
técnica.

Algunas de estas excelencias pueden apreciarse
en las reproducciones de varias de sus obras que en
el presente nimero publicamos; lo que no puede
estimarse en ellas es la fuerza, la brillantez del co-
lorido, que constituyen indudablemente el mayor
encanto y también el mérito mayor de las mismas.

Segismundo de Nagy nacié en Nagy (Hungria)
el 14 de marzo de 1872 y a la edad de quince afios
dej6 la casa paterna y entré de aprendiz en el taller
de un pintor decorador de Budapest. En 1892 se
traslado a Paris y empezo a trabajar seriamente bajo
la direccion de Bouguereau primero y de Teorier
después.

Poco tiempo después regresé a Hungria y se de-
dicd a la pintura religiosa e historica, siguiendo las
indicaciones del célebre Munkacsy y de Reuczur,
profesor de la Real Academia de la capital de Hun-
gria; pero en 1gor abandoné aquellos géneros y co-
menzd a cultivar el impresionismo, interpretando
los tipos y costumbres de los campesinos de su
patria. -

Volvid en 1911 a Paris, en donde se afirmé y ro-

- bustecid aquella tendencia impresionista, y alli se
- hallaba cuando estalld la actual guerra, poco tiem-

po después de haber inaugurado en la Galeria Geor-
aes Petit una exposicidon de cerca de setenta cuadros
que tuvo un éxito grandioso.

Vino entonces a Espafia y de sus excursiones pri-
mero por Vasconia, por Castilla después y luego por
Andalucia, fueron producto las hermosas obras que
ha expuesto sucesivamente en Bilbao, en Madrid y
en Barcelona, causando en todas partes la admira-
cidn del piiblico y mereciendo los mas calurosos
elogios de la critica.

Lo mismo en Paris que en Madrid, muchos de
sus cuadros han sido adquiridos por personalidades
conocidas en el mundo del arte. El gobierno espa-
fiol, cuando Nagy celebrd su exposicion en el Pala-
ce Hotel de Madrid, adquirié una de las obras ex-
puestas para el Museo de Arte Moderno, yS. M. la
Reina Dofia Victoria, que visité aquella exposicién
y felicité efusivamente al celebrado pintor, ha en-
cargado a ¢ste su retrato.

7



LA GUERRA EUROPEA. - LA RESISTENCIA DEL PUEBLO SERVIO

NOTAS GRAFICAS DE LA LUCHA QUE ACTUALMENTE SOSTIENE SERVIA CONTRA ALEMAN(A, AUsTRIA, TUrQUfa v BULGARIA
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Artillerfa abandonando la ciudad de Belgrado, después de la toma de ésta por los austroalemanes, y dirigiéndose a las alturas para emplazar allf las baterfas. — El gran patriota servio

v presidente del Consejo de Ministros Sr, Patchich. — Aldeanos sexrvios encamindndose a las montafias para huir de los invasores de su territorio. (De folegraffas.)

Las vicisitudes de la gigantesca lucha que desde hace quince meses ensangrienta la mayor
parte del continente europeo y que conmueve hondamente a todo el mundo, han hecho actual-
mente de Servia el teatro principal de la guerra. Acosado por fuerzas inmensamente superiores,
e alemanes, austrohidngaros y bitlgaros, aquel pueblo, pequefio en thﬂpﬁlﬁﬂl pero grande en
herofsmo, se resiste valerosamente y defiende palmo a palmo el territorio por donde avanzan
sus enemigos, estando dispuesto a oponerse a la invasiébn mientras quede un solo hombre apto
para empufiar las armas, y aprovechando habilmente las condiciones de su quebrado suelo para
ir prolongando su resistencia y hacer pagar caro a los contrarios su triunfo.

[.os pobladores, viejos, mujeres y nifios, que no pueden combatir van abandonando el pafs
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conquistado por los invasores y dfcese si acabardn por emigrar en masa a Albania y a Monte-
negro & fin de no caer bajo el yugo de aquéllos, que podrin aduefiarse del territorio pero no
de sus habitantes, dispuestos a defender hasta el (ltimo trapce laindependencia de su patrialos
unos-y de soportar los otros antes que la dominacién extranjera las penalidadesde la Emigracif:"m.

Francia e Inglaterra han acudido en socorro de Servia enviando numerosos contingentes que,

-desembarcados en Salénica, avanzan hacia el Norte y han tenido ya algunos sangrientos en-

cuentros con los biilgaros que operan en Macedonia; pero hasta ahora esta ayuda, quizds algo

tardfa, no ha sido bastante eficaz y es de temer que los esfuerzos de los aliados no logren evi-
tar la catdstrole que amenaza al pueblo servio.
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El Rey de Bulgaria, acompafiado por oficiales de su Estado Mayor, visitando las posiciones servias

LA GUERRA EUROPEA

Teatro de la guerra de Occidente. — La situacién ha
cambiado muy poco durante estos iltimos dias. Ex-
ceptuando los duelos de artilleria, no ha ocurrido
nada importante. Lucha de minas en Argona, sin
ventajas para nadie. Infructuosos ataques de los ale-
manes en los Vosgos. Corrientes de optimismo en-
tre las tropas belgas, francesas y britanicas.

Teatro de la guerra de Oriente. — Sin senaladas
victorias, los rusos han obtenido algunas ventajas so-
bre los germanos en varias regiones. En el frente de
Dwina, al Norte del lago Sventen, han tomado una
linea de trincheras enemigas.

Al Sudoeste de Dwinsk, los austro-alemanes, que
habian pasado a la ofensiva a lo largo del rio, han
tenido que volver a su antigua posicion, a conse-
cuencia del fuego ruso.

En el resto del frente, del golfo de Riga al Pri-
pet, no ha ocurrido nada de transcendencia.

En la orilla izquierda del Styr, los rusos han ata-
cado con éxito al enemigo, al Oeste del pueblo de
Kozlirischi.

En Galitzia, en la orilla del Strypa, los germanos
han tomado contra el pueblo de Khmelevka una

s o

enérgica ofensiva que ha sido
reprimida por los rusos.

Al Norte de Illuxt, los ale-
manes, en un contraataque, cer-
ca de Tarnopol, han vuelto a
ocupar un puesto avanzado que
los rusos les habian obligado a
abandonar.

Los alemanes, seglin sus ul-
timas notas oficiales, han re-
chazado las tentativas de avan-
ce de los rusos, al Nordeste de
Czartorysk y cerca del Dubis-
zoce, al Norte del ferrocarril de
Kow-Rowno.

Segiin el corresponsal del
Petit Paristen en Tokio, el ba-
rén de Ishil, ministro japonés de Asuntos Extran-
jeros, ha declarado que el Japén proporcionara en
grande escala armas y municiones a Rusia, que solo
tiene actualmente en armas un tercio de sus hom-
bres movilizados.

Ttalianos vy austriacos. — 1.as notas oficiales aus-
triacas acusan fuertes ataques italianos; al Este de
Solz y al Norte de la cabeza de puente de Goricia,

siendo todos ellos rechazados.

Iin cambio las notas italia-

nas afirman que han fracasado

' por completo los ataques aus-
| triacos de sorpresa dirigidos
contra las posiciones iiltima-
mente tomadas por los italia-
nos, y que la incesante ofensiva
de éstos en la region del Carso
ha sido al fin coronada por un
brillante éxito.

L7n los Balcanes, — La aten-
cidén general se halla principal-
mente puesta en este teatro de
la formidable lucha. Los acon-
tecimientos han sufrido cam-
bios bruscos. El otro dia se da-
ba por establecido el bloqueo
de las costas griegas hasta que

L
F—"'

Soldado servio de la Gltima reserva. (De fotograffas de Hofer.,

el rey Constantino se decidiese a desmovilizar su
ejército. Al dia siguiente los ingleses desmentian que
hubiesen ordenado tal bloqueo y anadian que los
barcos de Grecia podian navegar libremente por to-
dos los mares de Europa.

Francia e Inglaterra soportaban mal las nebulosi-
dades en que se debatia la politica helena. Querian
despejar laincégnita de una neutralidad armada que

podia traducirse en hostilidad ma-

En el frente francés. - En una aldea, a la llegada del camién-bazar, los soldados se apresuran a comprar algunas fruslerfas

u objetos de necesidad, (De fotograffa de M. Branger.)
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nifiesta. De ahi la presidéninglesa.
El ejemplo de Bulgaria era para
los aliados demasiado elocuente
para que prevalecieran los méto-
dos dilatorios. La mejor arma de
los aliados son sus escuadras, y no
era de extranar que la empleasen
en defensa de su causa, cuando
peligraba la seguridad de uno de
sus ejércitos.

El hecho de queno hay bloqueo
hace suponer que las tropas de
Sarrail y Mouro se consideran se-
guras en las posiciones que ocu-
pan, y que, en el caso de verse
obligadas a retroceder hacia Salo-
nica, no serian hostilizadas por los
griegos.

La contingencia de semejante
repliegue, si ha de producirse, pa-
rece ain lejana, puesto que el ge-
neralisimo francés en los Balcanes
ha vuelto atomar la ofensiva con-

- tra los iilgaros, consiguiendo im-
portantes victorias, hasta el punto
de llegar a unas diez millas del nu-
cleo principal del ejército servio.

Dentro de la critica situacién en
que se halla Servia, la conjuncién
de los ejéreitos de Putnik,Sarrail y
Mouro seria una gran ventaja para
las operaciones futuras, dando uni-
dadalaaccién yestableciendouna
linea de apoyo en Macedonia,
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Grupo de gitanos

Ballarina gitana Nina con el cantaro

2009 Ministerio de Cultura
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HEn la Hscuela civil de Aviacion de Getafe. — Inauguracién de los talleres por S. M. el Rey

(De fotografifa de nuestro reportero J. Vidal.)

NAUGURACION DE LA ESCUELA CIVIL DE AVIACION

Presidida por los Reyes, se ha verificado recientemente la inauguracién de los talleres de
la Escuela Civil de Aviacién establecida en Getafe. Esta se halla hoy dotada de una magnifica

inscalacién, obra del entusiasta esfuerzo de
los elementos componentes de tan til insti-
tucién, que han sabido aplicar con gran acier-
to los recursos que a su disposicién puso el

Estado. '

Al acto concurrieron, ademads de la familia
Real, las autoridades locales; el coronel, jefes
yoficiales del regimiento de artillerfa allf des-
tacado; el ministro de Fomento Sr. Espada;
el director general de Comercio, Sr. Garcla
de Ledniz; el director de la Escuela, capitdn
Kindeldn; el contador-secretario de la misma
D. Ricardo Ruiz Ferry; los profesores sefio-
res Menéndez, Adaro, Pefias y Grancha, y
los auxiliares Sres. Urrizburo y Alfaro.

Delante delos pabellones en que se hallan
instalados los talleres, se encontraban, uni-
formados, todos los operarios afectos a la
Escuela, y en otro grupo los alumnos aviado-
res. El nimero de éstos, entre mecanicos y
pilotos, asciende a 20, y algunos pertenecen
a distinguidas familias de Madrid.

ILa concurrencia, muy numerosa, se agru-
paba en el espacio comprendido entre los ta-
lleres y el campo de aviacién. Todo el vecin-
dario de Getafe se hallaba en las inmedia-
clones.

Momentos antes de la hora sefialada apa-
recid en el horizonte ¢l primero de los aero-
planos militares que desde Cuatro Vientos
vinieron para unirse a la solemnidad que se
celebraba, Era un biplano Farman, al cual
sigui6 un monoplano Morano y otro Farman
después. Cuando los Reyes llegaban al aero-
dromo planeaba para tomar tierra el mono-
plano que dirigfa el Infante D. Alfonso de

El Rey convers) con los alumnos pilotos, haciéndoles inte-
resantes observaciones acerca de los diferentes modelos de
aparatos y de las modificaciones que en ellos bablan introdu.
cido las necesidades de la guerra.

Sus Majestades visitaron luego los pabellones donde se ha-
llaban los obreros junto a sus respectivas mdquinas.

El obispode Sién, vestido de pontifical y asistido por el cle-
ro de la parroquia, pronuncié entonces las formulas de la ben-
dicién de los talleres, seguidas de las aspersiones de riibrica.

Por orden del Rey funcionaron los motores que ponen en
movimiento las transmisiones unidas a las diferentes maquina-
rias, y los operarios iniciaron en seguida el trabajo.

ITay mdquinas para poder construir todas las piezas de las
aeronaves.

A una orden del Rey, la escuadrilla militar emprendié el
vuelo de regreso a Cuatro Vientos, y entonces los aeroplanos
de la Escuela Civil de Aviacién iniciaron una serie de intere-
santisimas pruebas.

El monarca felicitd afecluosamente al director, el capitan de
ingenieros Sr. Kindeldn, y al alto personal de Ja Escuela, y
después Sus Majestades y Altezas asistieron a un /unc/: dado
en su honor.

EXPOSICION DE PINTURA
DEL CIRCULO DE BELLAS ARTES DE BARCELONA

Presidido por el Exemo. Sr. Capitin general de Catalufia
en representacion de 5. M. el Rey, se celebrd el 22 de este.
mes el acto inaugural de la Exposicién de pintura, organizada
por el Circulo de Bellas Artes de Barcelona.

El general Villar fué recibido por el presidente del Cfrculo,
Sr. Trfas, y los Sres. Fuster, Sans Castafio y Ferrdn, a los
acordes de la Marcha Real, ejecutada por )a banda del regi-
miento de Vergara. Un piquete daba guardia de honor.

Asistieron al acto el Dr. FFaura, en representacion del sefior
Obispo, el Sr. Sansalvador, por la Diputacién provincial ; don
Pedro Muntafiola, por el Ayuntamiento; el comandante de
Marina, el delegado de Hacienda y el marqués de Marianao,
qu:{a forma parte del comité de honor de esta manilestacién
arlistica.

Pmn}lnmé un breve discurso 1). Pedro Barragdn, haciendo entrega de la Exposicién al Cfrcu-
lo; ley6 una sucinta memoria el secretario, Sr. Iuster, y el Capitdn general, en nombre del

Rey. declar inaugurada la Exposicién. Durante la ceremonia, un numeroso piblico estacio-
nése frente al local del Cireulo.
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Orleans.
En junto fueron siete los aparalos que
constitufan la escuadrilla militar.
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Decoracidn del segundo cuadro del tercer acto de Boris Godunelf, bpera rusa recién estrenada en el Liceo de Barcelona

(De fotograflas de nuestro reportero A, Mexlelti.)
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En el Circulo de Bsllas Artes de Barcelona. — Inauguracién oficial de la Exposicién de pintura

LA OPERA RUSA «BORIS GODUNOFF»

Este interesante drama lirico, que no se ha conocido en Es-
pafia hasta ahora, fué estrenado en Petrogrado el afio 1874,
Mussorgsky escogid, para su obra, el momento de la historia
rusa en que el ambicioso regente Boris Godunoff, después de
haber envenenado y reemplazado al zar Fedor I, sujeta al la-
briego a la gleba, y en que éste, irritado por el peso de sus ca-
denas, ve en cualquier aventurero o impostor, al Mesfas que
ha de redimirle,

Es una obra intensa que revela una admirable modalidad.
Se explica el entusiasmo que despierta en Rusia, porque en
ella palpita el alma nacional. El pueblo moscovita cantaba por

las calles los coros de Boris Godunoff, que son magistrales,

Sin embargo, el piblico del Liceo parecié no aceptar con
entusiasmo el impresionismo de Mussorgsky, en la primera
audicién de su obra. Creemos que la causa de esto ha de bus-
carse en la precipitacién con que la obra se ha puesto en esce-
na, Montése, en efecto, muy de prisa, con pocos ensayos, y la
interpretacion resulld sin el movimiento y la vida necesarios
para interesar e impresionar hondamente al publico.

El mismo maestro Ribera, que a tanta altura suele estar
como directer, llevéd la orquesta con cierta languidez. Los co-
ristas, deficientemente preparados, no estaban en escena, pues
solo atendfan a la batuta del maestro. Y, por afiadidura, resté
brillo a la obra la manera pobre con que fué presentada en un
teatro cuyo piiblico estd acostumbrado a artisticas magnificen-
cias escénicas.

Afortunadamente Henri Albers, que es un gran artista, di
todo el relieve necesario al papel de Boris Godunoff. Cantd su
parte en francés, y en sus culminantes escenas del final del se-
gundo acto y de la muerte impresiond al piiblico.

Las sefioritas Racanelli y de Mauro, la sefiora Frau, el te-
nor Abela, el bajo Muiloz y las sefioras Gallofre y Giral hicie~
ron una labor muy apreciable.
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Gran suerte habia sido que el padre Agustin hu-
biese entrado de pupilo en casa de Amatore.

Suerte para la casa Amatore y suerte para el pa-
dre Agustin.

Se sabe que en una casa en que entra un sacer-
dote de buenas intenciones, que se contenta con
dormir, tomar el desayuno yla comida sin segundos
fines, pagando puntualmentea fin de mes, todo mar-
cha viento en popa. _

Se han visto curas pupilos que han proporciona-
do o hecho llover toda clase de beneficios sobre la

casa de huéspedes; han inducido al panadero a dar
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Ahora el padre Agustin dormia

el pan al fiado; han colocado en una oficina piblica
al hijo mayor de los patrones; han encontrado un
marido para la hija, y hasta a veces, merced a su in-
tercesién, ha caido en la familia una herencia o al
menos un premio de la loteria, sin contar otras gan-
gas llegadas a tiempo para el remiendo indispensa-
ble de alguna cosa archiusada.

Para citar un ejemplo, sin ir muy lejos, el mismo
amo de la casa, Severino Amatore, empleado en los
ferrocarriles de la Alta Italia, un afio antes se habia
encontrado en estos apuros, o no poder hacer la vi-
sita de afio nuevo al jefe de su oficina, o hacerla sin
guantes.

Y Severino Amatore, para salir dignamente del

paso, habia optado por declararse presa de una fie-
bre violenta y pasar el dia bien arropado en su cuar-
to a fin de que su malicia no llegase a saberse en la
Alta Ilalia. NE

Iintonces el padre Agustin aun no habia entrado
en la casa. '

Habia en cambio un viejo empleado, retirado de]
servicio, que en apariencia no hacia ningin mal a
nadie; pero que, sin saberlo, impedia la entrada al
padre Agustin.

Apenas hubo éste ocupado el puesto en la mesa
y el cuarto del difunto, empez6 la serie de pequefios

i(:_a:,}rci-res que un cura de buena voluntad obtiene del
1elo.
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El dltimo favor, casi se puede decir que fué un
milagro.

El padre Agustin habia sugerido a la senora Ber-
narda la idea de jugar a la loteria el viernes anterior
al dia critico en que Severino debia enguantarse
para la visita de afio nuevo.

Y realmente, por poco que Bernarda se fijase en
su marido, vela claro que no solo las manos, sino
todas las extremidades tenfan urgente necesidad de
ser revestidas con la decencia reclamada por el de-
coro del empleo. .

Y cuando la sugestién del decoro es intitil, con-
viene tentar a la suerte en la loteria (1).

Asi lo pensd y asi lo hizo la sefiora Bernarda, ju:
gando una combinacién de tres nimeros que repre-
sentaban la edad del padre Agustin — 69 —, el dia
en que el reverendo habia entrado de huésped ocho
meses atrds — 15 -y la ocasién en que debian servir
el sombrero de copa, las botinas nuevas y los guan-
tes de color de chocolate - 1 —,

Bernarda habia jugado sin decir nada al cura de
casa, pero recomendandole que al acostarse rogase
al Cielo en favor de sus intenciones.

El padre Agustin no oré mucho, pero oré bien, y
¢l cielo clemente mandé el ambo, es decir, el 15 y
el 69, o sean cuarenta liras, que sacaron del apuro
al empleado de la Alta Italia.

Han de saber ustedes que el #z0 no habia salido
porque Bernarda, si lo hubiese pensado mejor, se-
gdn confesaba ella misma, hubiera elegido el oo,
que habia salido efectivamente y que recordaba el
ntimero de las mensualidades pagadas por el reve:
rendo hasta el 15 de diciembre.

Deciamos, pues, que para los Amatore habia sido
una suerte el tomar un pupilo que sabia atraerles
los beneficios del Cielo.

También el padre Agustin tenia su parte de suer-
te, tanto para el espiritu como para el cuerpo.

En primer lugar, su cuarto daba al rellano de la
escalera; asi es que, si hubiese querido, nadie le
obligaba a perder el tiempo en escuchar las lamen-
taciones de Bzrnarda al entrar y salir de casa; si se
le hubiese antojado leer su breviario sin dejarse ver
hasta la hora de las comidas, podia estar seguro de
que, en la estancia inmediata, Bernarda no hubiese
movido una silla cuando se imaginaba que el reve-
rendo estaba ocupadisimo con las sagradas escri-
turas.

Pero el padre Agustin era incapaz de abusar de
nada, y menos de las sagradas escrituras, y gozaba
apenas de la amplia parte de paraiso que la sefiora
Bernarda le daba.

No solamente estaba gustoso en la tierra, sino
que no le disgustaba hacer ver que sabia andar por
la cocina.

Estas apariciones del reverendo hubieran sido
mas frecuentes, si el decoro sacerdotal lo hubiese
permitido, y st la sefiora Bernarda, cada vez que lo
veia entrar, no se hubiese quedado en éxtasis por
tanta dignacion.

Entraba en la cocina con la sotana arremangada,
la tonsura cubierta con su solideo de lana negra y
su viejo librite en la mano.

A lo menos podia parecer que bendecia los fo-
gones.

Pero a veces, en las grandes solemnidades en que
sabia que a la tnica cazuela habitual seguia una ca-
zuelita suplementaria, se aventuraba a destapar len-
tamente cazuelita y cazuela.

Volvia a taparlas con sosiego, y cuando se volvia
para decir en broma: Laus Deo, era casi como sidi-
jese: Dominus vobiscum; en primer lugar porque la
devocion de Bernarda duraba hasta en la cocina, v
después porque no es facil decir misa cada manana,
sin que a los ojos de una devota aparezca algo del
celebrante aun en los actos menos solemnes de la
vida.,

El padre Agustin decia la primera misa en Sant’
Angelo; una misa por la cual recibia un poco més
de dos liras, y si ¢l santo hombre se levantaba al
amanecer desafiando todas las intemperies, lo hacia
para dar ejemplo a los sacerdotes jévenes, para mor-
tificar su cuerpo, que no hubiera tenido necesidad
de una mortificacion initil, siendo tan viejo y flaco;
lo hacia en fin para i_r mas seguramente al cielo.

Esta era la idea fija de la sefiora Bernarda.

n cambio, la idea fija de su digno consorte, de
aquel descreido de Severino Amatore, era que el pa-
dre Agustin decia la misa tan temprano porque era
un avaro, y si la hubiese dicho mais tarde, para su

comodidad, seguramente hubiera tenido que conten-
tarse con dos liras y aun con menos.

(1) La loteria nacional de Italia era la primitiva, con am-
bos y ternos en las combinaciones de niimeros premiados, -

N. del T.
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¢No sabia Bernarda que se dice misa hasta por
una lira?

Si, lo sabia muy bien, pero...

—iNo hay pero que valgal, decia el impio. Ade-
mas, el padre Agustin no hace ningiin sacrificio le-
vantandose temprano, porque todos los viejos pade-
cen de insomnio, y a todos los curas ancianos les
gusta mucho el café, bien lo sabes ti, Bernarda.

¢No eraella la que, todas las mananas, después de
haber dejado a la sordina la cama caliente, en que
dormia un desgraciado y legitimo Amatore, su ma-
rido; después de haber dejado roncar desesperada-
mente en su camitaa otro pequeio Amatore no me-
nos legitimo, su hijo, su sangre, se iba a Sant’ Ange-
lo para oir la primera misa?

dNo era ella, acaso, la que al 7#, missa est, corria
a casa a fin de que el padre Agustin encontrase el
café caliente?

JEra o no era ella?

No podia negarse; era la misma Bernarda la que
hacia todo esto.

Lo hacia con la grande esperanza de ir al reino
de los escogidos... lo mas tarde posible, y de ense-
nar el camino a los dos Amatore, padre e hijo, am-
bos burlones, ambos herejes.

Porque jay! también Bortolino, a los doce afos,
tenia en la sangre con el buen humor la herejfa de
su padre, y no queria estudiar la doctrina cristiana,
con el pretexto de que no la entendia.

En vano su madre le aseguraba que las cosas que
la doctrina ensefia hay que saberlas de memoria aun
sin entenderlas; que ciertas verdades, ni ella las
comprendia.

— N1 yol, se le escapé el decir un dia a Amatore
padre.

- | Entonces!, concluyé Amatore hijo, con aires
de uno que desde hace tiempo sabe a qué atenerse
y esta preparado a lavarse las manos en la primera
ccasion.

Pero intervino la autoridad paterna diciendo que
en la vida hay muchas cosas que no se entienden
casinunca, o se entienden muy tarde.

Y cit6é dos ejemplos.

— Cuando yo empecé, en ferrocarriles, a recoger
los billetes a la salida de los viajeros; porque asi em-
pecé y lo digo con orgullo, entendia muy bien el ma-
ligno deseo de coger en falta a uno que hubiese
creido poder viajar de balde y burlarse de mi y de
la administracién; pero no comprendia la necesi-
dad de ir luego a entregar al subjefe los billetes re-
cogidos.

Y decia yo para mi:

—¢De qué pueden servir ya? Estan taladrados y
llevan marcados el dia y el tren en que han via-
jado.

» Entonces tenia yo veinte afios...

»Lo mismo podria sucederme ahora en cosas de
religion; porque, hijo mio, la religién y la adminis-
tracion tienen de comun que muchas de sus ver-
«lades no se entienden, porque no“las pensamos bas-
tante. |

»Ve a preguntarselo al sefior cura, que es un san-
to anciano, que ha estudiado mucho, se sabe todo el
latin de memoria, y te dird que la doctrina cristia-
na es una cosa facil y que ¢l la entiende toda. ;Di-
choso ¢1!»

Para decir todo esto sin reirse, habia tenido nece-
sidad de hacer un gran esfuerzo, pero a lo 1iltimo el
buen humor de raza pudo mas que el disimulo, y
tuvo que sonarse para ocultar en el panuelo las tlti-
mas palabras de su peroracidn.

A Bortolino, que era sagaz, no le parecié oro puro
toda la gravedad del autor de sus dias, y estuvo un
rato espiando para ver si se le escapaba la risa.

Bernarda, que en muchas cosas era ingenua, espe-
ro que su hijo se¢ hubiese marchado a la escuela
para abrir su alma inocente.

— Has hecho bien, dijo;si ese tunante de nuestro
hijo sigue asi, no sacaremos nada bueno de él

— dEso crees?

— No solamente lo creo, sino que estoy segura dex
lo que digo; cuando falta la religién, va también mal
la virtud; y cuando...

«La estas diciendo gorda, decia la sonrisa de Se-
verino Amatore; pero, jtira adelante!y

— Y cuando falta la virtud, prosiguié Bernarda,
todo va mal.

La sonrisa de Severino Amatore seguia diciendo
algo que la buena sefiora no estaba segura de en-
tender.

— No lo digo por ti; no lo digo por nosotros; las
cosas nuestras se arreglan porque has sido siempre
un buen marido, sin grillos en la cabeza...

— Los grillos tienen otras cosas que hacer, dijo el
huen marido, mejor que meterse en la cabeza de un
empleado de la Alta Ttalia.

~ Eres un padre modelo, continud Bernarda sin
amargura.

— Esto si; Dortolino me debe la vida;si no hubie.
se pensado ponerle en el mundo, aun estaria él es-
perando.

Bernarda llevé su condescendencia al extremo de
sonreirse; mas para proseguir:

— Siempre le has querido mucho.

— Si, no le he pegado a menudo; siempre, desde
muy joven, he procurado hacerle reir.

— Y no es verdad que td no tengas religion...

— Pero poca, muy poca...

— Tienes mas de lo que te figuras. T crees...

— A fin de mes.

— T crees en Dios... tid crees en la virtud..,

~ {Como no he de ser virtuoso? La virtud me la
encontré hecha en la administracion de los ferroca-
rriles; cuando se estd en la oficina la mitad del dia
y parte de la noche; cuando no se tiene dinero para

vicios, lo mejor que puede hacerse es ser virtuoso.

iAb! Yo pasaré incontaminado.

— Y st nuestras cosas van bien, es porque el Se-
nor nos guarda.

- Y si el Seflor nos guarda, concluyb en serio
Amatore padre, es porque el padre Agustin se lo
ruega en sus preces, y porque yo ofrezco el curioso
espectaculo de un hombre incrédulo por tempera-
mento, pero inaccesible a las tentaciones por nece-
sidad, y que rie ficilmente a ratos perdidos.

Y como el tiempo se lo permitia, soltd su carca-
jada.
~ Bernarda ri6 también més de lo necesario, para
Insinuar, como $i quisiese continuar una broma bien
empezada:

- ¢Sabes lo que haré? ¢Quieres saberlo?.. Diré al
reverendo que os convierta a los dos, a ti y a Bor-
tolino; que ruegue al cielo... para que os toque la
gracia.

Bajo el ojo escrutador de su marido, a Bernarda
le costd trabajo terminar la frase.

— D1 la verdad, Bernarda; td has dicho al padre
Agustin que tu marido es un condenado, que Bor-
tolino ird también al infierno, si no aprende la doc-
trina...

— Y si se lo hubiese dicho, ¢qué mal habria
hecho?

Severino se quedd un momento pensativo.

l.uego contesto:

— No has hecho nada malo. ¢Y qué ha dicho el
cura? ¢Que aun no se han perdido todas las esperan-
zas? JQue el pecador mas empedernido tiene siem-

~ pre abierto el camino de la salud eterna? {Que bas-

ta un acto de arrepentimiento sincero para pasar del
infierno al purgatorio? ¢Apostamos algo a que ha di-
cho esto?

— Esto ha dicho...

— Déjame concluir... Ha dicho ademdas que tus
plegarias al dngel custodio al acostarte y al disper-
tar, la primera misa de Sant’Angelo oida con devo-
cion hasta el Jte, missa est, y el café que le sirves
bien calentito después de la celebracién, pueden
mejorar las condiciones de tu marido y de tu hijo...
¢No es esto todo? ¢Qué mas ha podido decir?..

Bernarda, que desde hacia un par de dias espe-
raba la ocasibn, se apresuré a explicar:

— Ha dicho que si td no ves ningin mal en ello,
Bortolino aprenderd la doctrina més pronto de lo
(JUE NOS imaginamos.

— ¢Qué mal quiere que yo vea en ello?.. Ha de
saber que yo no me meto en esas cosas de religién.
¢ Te he dicho nunca nada para impedirte ser la sier-
va de Dios?

— No es esto; nuestro hijo no hace caso del cate-
cismo, porque el ejemplo de su padre...

— La sangre... Hazme el favor... Di mas bien la
sangre...

- Diremos todo lo que queramos, pero el resul-
tado sera siempre el mismo..., esto es, la condena-
clon.

Iin vez de reirse, Severino Amatore pregunto:

— dlistas cosas las ha dicho el padre Agustin o

las vas improvisando ti? _
— Las ha dicho el cura; y ha dicho ademas: ¢Si

yo pudiese saber que su marido no habia de desba-
ratarmelo todo con una carcajada, yo tendria medio
e ensenar el catecismo a Bortolino en menos de
urn mes.»

— ¢Eso ha dicho?.. Si no es mas que eso, yo te
prometo no reirme; cuando Bortolino me hable de
catecismo, pensaré en las cosas mas horribles; en el
horario nocturno, en un enfado del jefe de oficina,
en la suspensiéon de sueldo por una semana. Quiero
contentar al pobre padre Agustin...

— dEntonces puedo decir al reverendo que Bor-
tolino ayudara a misa en Sant’Angelo?

- No.
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La idea de que un dia su Bernarda tuviese el va-
lor de proponer semejante cosa, no se le habia ocu-
rrido nunca a Severino Amatore.

Que siempre habia sido un marido demasiado
débil, podia admitirlo; seguramente la Alta Italia lo
habia debilitado tanto con el horario de oficio y con
el estipendio, que no era ya el Severino de antes;
pero no creia que su debilidad hubiese llegado al
extremo de que, en el recinto de las paredes domés-
ticas, lejos de la vista de sus superiores, no pudiese
recobrar su viejo egoismo, su herejia tolerante, su
amable 7o de los buenos tiempos.

Haciendo un rapido examen de conciencia, hasta
debia reconocer que, desde hacia algin tiempo, de-
cia s¢ cuando el primer impulso era decir z0; decia
s¢ para ahorrarse el disgusto de una discusién, y
esto podia ser por bondad, queriendo que en casa
todos estuviesen alegres cuando €l reia; pero le ha-
bia sucedido decir s¢ hasta por pereza, yesto no de-
bia volver a suceder nunca mas.

A la timida pregunta de Bernarda, Severino Ama-
tore habia contestado pues con un z¢ envuelto en
tanta dulzura, con un ze tan consentido, que poco
le faltaba para ser un s/,

Por consiguiente, Bernarda estuvo en duda.

— Dispensa, Severino, ¢has dicho realmente que
no?

— He dicho realmente que #no — ene, o, no.

Esto lo explicd Amatore con la amabilidad de
antes, y su excelente esposa no replico.

Pero cuando Severino se sintié bastante rehabili-
tado ante su propia conciencia con aquel 2o asi de-
letreado, se creyd en el deber de anadir una expli-
caclén:

— Mis razones son ¢stas; ti misma dirds que son
bastante buenas; estoy seguro de ello. Yo no voy a
la 1glesia; pero entiendo que mi hijo sea educado en
la fe de su madre. Bortolino, a su tiempo, hard lo
mismo que su padre;esto no lo dudo; pero mientras
tanto te pertenece, y yo me lavo las manos, Haz de
él lo que quieras, dentro de los limites de la doctri-
na cristiana; ensénale los sacramentos y hasta haz
que los practique moderadamente. Vaya a misa los
domingos, y a confesar cada mes; que comulgue por
Pascua. Pero si olvidas cdmo piensa el padre de tu
hijo, que soy yo; si de mi prole quieres hacer un
santurrén o un sacristan, yo diré siempre ene, o, 7o;
como he dicho esta vez.

La explicacidn era clara, y el empleado de la Al-
ta Italia se sintio rehabilitado del todo.

— T'us razones son muy buenas...

— Bastante buenas..., nada mas.

— Tus razones son excelentes; pero quizas tomas
las cosas demasiado en serio...

~ Quizas..., podra ser muy bien; pero yo soy asi;
y me parece que mi manera de ser no es del todo
mala... Yo me rio en serio.

~ Ayudando a misa, Bortolino no adquiriria nin-
gin compromiso; a su tiempo sera probablemente
hereje como tii; pero al menos esta pobre madre ha-
bra hecho todo lo posible para ponerlo en ¢l buen
camino.

— La verdad es que Bortolino es capaz de llevar
de cabezones al reverendo...

- ¢De qué no es capaz Bortolino?.. ¢Y no has pen-
sado que, para ayudar la primera misa, nuestro-hijo
tendra que levantarse temprano; esto mas habremos
ganado en beneficio de su mente y de su cuerpo; y,
ademas, si logra hacerse querer del padre Agustin...
Jentiendes?..

— Puede ser que entienda: pero ti me conoces;
sabes como pienso; sabes que nada puede hacerme
decir una cosa que no siento; que ese avaro del pa-
dre Agustin guarde, pues, su dinero; que haga econo:
mias si quiere para aumentarlo en vida, y después
de su muerte lo deje a quien le haya dado el des-
ayuno, Ja comida y el café dos veces al dia, que le
haya zurcido las medias negras y remendado las sota-
nas rotas... es decir, ti eres la que ha hecho todo
esto; yo no tengo nada que ver...

—~ Pero el reverendo nos paga ochenta liras al
mes...

- Pues los pobres Amatore pasaran como puedan
con lo que me paga la administraciéon de los ferro-
carriles, esperando que el padre Agustin les prepare
un buen puestecito en el paraiso... Por lo demas, si
lo crees necesario para la vida eterna de Bortolino,
sacrificaré mis principios, y si Bortolino no ve enello
ningtin mal, que ayude a misa... Serd cosa digna de
Verse.., s

Bernarda, de buena fe, didlas gracias al cielo con
una mirada y Severino Amatore se restrego las
mManos. ‘

—iVaya si serda cosa digna de versel..,, anadid. Y
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no queremos dejar de presenciarla... ¢verdad, mu-
jer? Hasta yo soy capaz de ir a oir la primera misa
de mi hijo... ¢Oyes, Bernarda? {La primera misa de
Bortolino!

listas palabras dispertaron un antiguo suefio de
Bernarda, un antiguo suefio olvidado, un suefio im-
posible, pero hermoso.

Mirando un momento al techo, la buena sefiora
dijo mentalmente:

«Yonada puedo, porque soy una humilde pecado-
raj pero Vos, Sefor...»

— Seior, vos que sois omnipotente, inspirad una
buena idea a estos pobres Amatore padre e hijo...,
dijo Severino muy serio.

Bernarda pudo creer que habia pensado en voz

alta y fué la primera en reir para ocultar su confu-

sion; pero no ocultd nada, porque la mirada es-
crutadora de Amatore padre la pasé de parte a
parte.

Il empleado de la Alta Italia pensé:

«He aqui una buena mujer que piensa ingenua-
mente y se pone colorada cuando quiere esconder
Su proplo pensamiento; esta pobre mujer tiene un
marido muy ladino que lo ve, lo adivina o lo sabe
todo; esta pobre mujer indefensa no comprenderia
nada, absolutamente nada del marido, si el marido
no se¢ espontanease siempre con ella.y

Y dijo en alta voz:

= Iiscucha bien lo que te digo, Bernarda; yo soy
un hombre franco, ti lo sabes; quizds seré hasta bru-
tal, pero quiero serfranco. La idea que ahora ha pa-
sado por tu mente, la idea que se te meti6 en la ca-
beza el dia que tomamos de huésped al padre Agus-
tin, es una idea indigna de una madre.

- ¢Qué 1dea?, balbuced Bernarda.

_— Ya lo sabes, mujer; ya te lo has confesado a ti
misma muchas veces; confiésalo una vez mas, antes
de acostarte, y ruega al Sefior que te mande el arre-
pentimiento y no te deje caer nuevamente en peca-
do. Ya me has comprendido. No digo més; me voy
a la oficina..

Bernarda, después de quedarse sola, pensé en las
palabras de Severino, se arrodillé mentalmente en
la cocina y pidié al Sefior que le enviase el arrepen-
timiento; pero el Sefior le sonrid, la levanté, le en-
sefio el cielo luminoso, y no le dijo que fuese una
mala madre porque acariciaba la idea de un hijo
que dijese misa, que confesase, que fuese cura de
Sant’ Angelo, que fuese candnigo de la Catedral y
que se llamase el padre Bortolino.

Bernarda aun tenia fe en un mas alla; pensd que
su marido, que con tanta agudeza penetraba el se-
creto pensamiento de los demds, tal vez se equivo-
caba en lo de creerse tan firme; que los propdsitos
de los hombres se desmoronan al soplo del Omni-
potente, y que habiendo permitido a Bortolino que
ayudase a misa, jquién sabe si un dia no se desde-
naria de tener un hijo sacerdote, un hijo a prueba
de tentaciones, libre de miserias, un hijo que fuese
una columna de la Santa Iglesia y un bacu'o para
sus ancianos padres!

Severino, yendo de prisa a la oficina, se restrega-
ba las manos y pensaba:

«He estado diictil con Bernarda, segin mi cos-
tumbre, pero le hablé claro; ahora sabe ella cémo
pienso. Era intil afligirla diciéndole que si Bortoli-
no pudiese tener la idea de hacerse cura, preferiria
verle muerto. Es la verdad, pero era initil de-
cirla.p

Podia estar contento de si mismo... y de que el
jefe de su oficina aun no hubiese llegado, porque Se-
verino llevaba veinte minutos de retraso.

Esos pobres empleados de la Alta Italia no sufren
pocas sofocaciones a fuerza de correr, lo cual no evi-
ta que, a veces, lleguen a la oficina echando los bo-
fes para hacerse quitar medio dia de sueldo.

I11

¢Qué hacia mientras tanto el padre Agustin?

Acercandose prudentemente a la puerta que po-
nia en comunicacion el comedor con el cuarto del
reverendo, Bernarda no habia oido ruido alguno.

Si el santo varon hubiese leido en aquel libro suyo
que no le abandonaba nunca, hubiese hablado en
alta voz, y por los us y los zm Bernarda hubiera
comprendido que lefa la lengua de las misas y de las
letanias. '

Pero en el cuarto del santo varén no se oia nada.

Quizas, sin querer, habia oido alguna herejia de
Severino, y ahora meditaba melancélicamente sobre
esta pobre humanidad, que después de un buen al-
muerzo, en vez de dar gracias a Dios, se revuelve
contra él con malos pensamientos.

O quizas el santo varén dorm’a...

Si, el padre Agustin dormia.,

El almuerzo habia sido espléndido.

Bernarda habia hecho probar a su marido y a su
cura dos rifioncitos de carnero, aderezados a punto
con una fritura de perejil y cebolla, una sopa abun-
dante y un pedazo de queso de gorgonzola.

Todo esto habia sido confortado por dos dedos de
vino sardo que el padre Agustin habia regalado a la
sefora Bernarda, la cual, desgraciadamente para
ella, era abstemia.

Severino Amatore se hubiera ingeniado para be-
ber, por dos si hubiese podido; pero no podia, por-
que el vino regalado por el padre Agustin tenia sus
dias contados.

Después del almuerzo, el viejo cura se habia esta-
do un cuarto de hora de sobremesa, senalando a
Bortolino y al padre de Bortolino, si también qui-
siera corregirse, caminos comodos y faciles para sal-
var el alma.

Eran realmente caminos comodos y faciles, pues
el padre Agustin no habia vivido muchos afios sin
comprender que para inducir ¢l pecador a entrar en
la via del paraiso, se necesita ser, si no tan astutos
como el demonio tentador, al menos sagaces y cau-
tos.

Hablando de la justicia celeste, hacia notar que
era toda misericordia.

Solia decir a Bortolino que Jesucristo queria mu-
cho a los nifos y que un dia habia dicho:

(Simite pdrvulos venire ad me.y

¢«Dejad que los nifios vengan a mi.»

Y sabia que hasta los nifios malos podian acer-
carse a Jests, porque Jesds hacia que se volviesen
buenos.

Recordaba a Severino la pardbola de la oveja des-
carriada para enseflar que en el cielo se recibe con
mas regocijo a un pecador arrepentido que a cien
justos.

Y como esto podia dar una mala idea de la justi-
cia celeste, el padre Agustin afiadia que los cien jus-
tos son los primeros en gozar del arrepentimiento de
un pecador.

Después de haber expresado estas y otras ideas
parecidas, llenas de bondad, sin haber encontrado
ninguna viva oposicién en los comensales, el padre
Agustin se habia 1do a su cuarto, se habia echado
sobre el canapé desabrochandose el alzacuello, vy
habia leido una oda de Horacio en alta voz, hasta
que el libro le habia caido sobre el pecho.

Ahora el padre Agustin dormia.

La buena sefiora Bernarda, impaciente, se acercé
muchas veces a la puerta initilmente, y cuando vié
que el silencio del reverendo se prolongaba més alla
de lo habitual, se aventuré primero a andar libre.
mente por la estancia contigua, luego a canturrear
en voz baja y finalmente a derribar una silla.

El padre Agustin se dormia facilmente después
del almuerzo, pero su sueno era ligero.

Antes de que Bernarda empezase su cantuseo, el
santo vardn se habia dispertado, se habia abrochado
clalzacuello, habia recogido el Horacio y escucha-
ba en silencio.

Cuando oyé el ruido de la silla derribada, en vez
de preguntar: ¢¢Que ha sido?y como Bernarda espe-
raba, se content6 con decir en alta voz con el poe-
ta de Augusto:

KLU robur et aes triplex circa pectus érat...»

Y le toco a Bernarda exclamar:

~ {Qué miedo he tenido de haberlo dispertado!
lPuedo entrar, reverendo?

— jAdelante!

A pesar del permiso, Bernarda entrd timida-
mente.

— Suerte ha sido que estuviese usted despierto,
porque he derribado una silla y he hecho mucho
ruido, ¢verdad, reverendo? Con razén dicen que en
primavera €l suefo es mas dulce que nunca.

El padre Agustin no dijo s7 ni »o.

Le costaba algtin trabajo confesar la debilidad de
dormir la siesta; pero como no sabia mentir, confesé
después de una breve pausa:

— Si, sefora Bernarda, me he 7ecogido un momen-
to... ¢Y qué dice usted de bueno?

— Una cosa tan extraordinaria que me parece
mentira. Ha de saber usted que mi marido estd con-
tento y que Bortolino servird la primera misa en
Sant’ Angelo.

La noticia estrepitosa fué recibida por el padre
Agustin con la calma que los siervos de Dios y de
la Iglesia suelen conservar hasta en las mds graves
coyunturas.

— Esta bien, dijo; empezaremos mafiana.

¢Por queé manana? ¢Por qué no hoy mismo?

Estas preguntas se leyeron claramente en el silen-
cio de la devota.

Otras preguntas se presentian, o se adivinaban.

(Se continuard. )




LA POBLACION MORA DE TETUAN. (Fotografias de Lézaro.)
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Aspecto de la Plaza de Espafia, del lado donde estdn situados los edificios europeos
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Alcalde de barrio moro sentado a la puerta de una quincalleria
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Moros campesinos atravesando la Plaza de Espafia a su regreso del zoco
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Arco y calle de Sidi-Saidi, entrada al antiguo barrio de la Meca, -  Vista parcial de la calle de la Mezquita Grande, —  Moro de clase acomodada a la puerta de su vivienda

LA POBLACION MORA i3] mds, las fachadas de las casas,

en general, no tienen mds que
sencillas puertas de pequeiias
dimensiones, al discurrir por
las calles parece como que se
anda entre tapiales y pasadizos

DE TETUAN

La ciudad de Tetudn, resi-
dencia en la actualidad del Al-

=i &

to Comisario espafiol general
Gémez Jordana yde S. A, L. el
Jalifa Muley- El-Mehd{ y de
otras altas autoridades mo-
ras, estd situada al Norte de
Marruecos y a 35 kilémetros de
Ceuta, cerca del Mediterraneo,
ocupa una superficie que no pa-
sa de 50 hectareas y afecta en
conjunto la forma triangular,
siendo uno de los vértices de
este triangulo la Alcazaba que
ocupa la parte mas alta y mis
avanzada al Poniente.

Todo el recinto estd amura-
llado y la altura de los muros
varfa con el desnivel del terre-
no, siendo en algunos puntos
de mas de cuarenta metros,

mienfras que en otros no pasa

de seis u ocho.

La poblacién de Tetudn se
calcula que es de poco mas de
40.000 habitantes, de los cua-
l2s la tercera o cuarta parteson
judios que viven en el Melhaj,
barrio separado del resto de la
ciudad, si bien intramuros, y
cuya puerta de entrada se abre

o S

fuera de todo centro de anima-
da poblacién.

La animacién principal se
encuentra en las calles que dan
al Albaicin o plaza del Comer-
c1o, en el barrio de los zapall-
lleros, tintoreros, revendedores
y algunas otras.

"
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ENVIADOS A ESTA REDACCION

Por atelores o edilores

ANUARIO ESTADISTICO DE
LA REPUBLICA DE EL SALVA-
LORCORRESPONDIENTEAIQI4,
~ Contiene este Anuario, que
es el cuarto de la serie publica-
da desde 1911 por la Direccién
general de Estadfstica datos es-
tadisticos completos referentes
a territorio y poblacién, a la vi-

~ da econbémica, a la vida moral

e intelectual y a la administra-

en la plaza de Espafia, que es
la principal y en la cual se alzan
los mds notables edificios as{
MOros cOmo Europeos.

Hay en Tetudin muchas mez-

~ cibn piiblica de la Repiiblica de
SR B . | . El Salvador, datos que demues-
RS X W B R L | - tran el grado de prosperidad y

LA, T . : RS - de progeso que ha alcanzado
- aquella-nacién centro-anierica-
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quitas pero todas ellas son po-
bres; la mds grande se reducea
un humilde patio en donde estd
la fuente destinadaaa lasablu-
ciones y a un salén bastante ca-
paz cuyo techo estd sostenido
por arcos de herradura v colum-
nas que no ofrecen nada de no-
table. Los alminares mas so-
berbios consisten simplemente

. na. Se insertan, ademds; en el

Anuario, ‘tres notables trabajos
«Minerales en Ll Salvadory,
por Salvador Calderén, «La
hulla blanca en El Salvadory,
por Pedro S. Fonseca y «El
impuesto territorialy, por . F,
Tomds Mirén. Un tomo de 160
piginas impreso en San Salva.

- A

dor, en la Imprenta Nacional.

Y ki

en una torre cuadrada remata-
da en azotea.

Abunda en la ciudad el agua
y hay en ella muchas fuentes,
pero sencillas y desprovistas de
buen gusto en su ornamenta-

.
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LA OrRTOGRAFIATLOS KUA-

L':Ilﬁﬂ; mas a pesar de la frratn —— _ ~3 m:n::...__ eI L '—-'-'.-'- wzﬁ;ﬂ TRO SENADDRES, por Umberto
abundancia de aquélla, nétase SO AL ARG AR VAL D A g A e £nrigues. — Libro dedicado a

cn todas partes una gran [alta
de limpieza.

Las calles de Tetudn, como
todas las de las ciudades de la
parte Norte de Africa, son estre:
chas y tortuosas de un modo
tal, que forman un intrincado
laberinto muy dificil de reco-
rrer para quien no Conozca mu-
cho la poblacién. A mayor
abundamiento, estin cruzadas
en muchas partes de un lado a

BlLJabs
HENQ <« PRAVIA

1o

censurar y a rebatir la proposi-
cibn presentada en el Senado
chileno por cuatro senadores
pidiendo que se adoptase como
ortogralfa oficial del Estado de
Chile la de la Real Academia
Espaiiola. El autor preconiza
el nso de la ortograffa: que en
aquel pafs han adoptado algu-
nos escritores y entidades y en
la cual estd escrito su libro, se-
glin puede verse en el titulo

olro por contrafuertes, arcos y SU&V]Z& la_ pie]_ - que copiamos. Un tomo de 52

pasadizos, lo cual las hace 16- paginas impreso en Santiago de
brepas y obscuras. Como, ade- Chrmanr Chile,
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LA ILUSTRACION ARTISTICA

‘NUMERO 1.7%70

_Trabajos en el canal y uno de los pasos de
hormigén armado, de 8 metros de ancho

OBRAS DE RIEGO

DEL VALLE INFERIOR DEL GUADALOQUIVIR

El canal principal que ha de pro-
porcionar ¢l inmenso beneficio de
los riegos al valle inferior del Gua:
dalquivir, estd dividido en cuatro
trozos, de los cuales los dos prime-
ros hallanse en el periodo de cons-
truccion, asi como las obras acceso-
rias para el levantamiento de la pre.
sa de derivacién, es decir,la central
de energia eléctrica, almacén, casa,
camino de transporte y barca de
paso.

El caudal de agua que el canales
capaz de conducir se eleva a 20.000 litros por se-
gundo, con lo que se proporcionara el agua necesa-
ria a las 10.000 hectareas que componen la zona de
riegos.

La solera tiene una pendiente de 20 centimetros
por kildmetro y un ancho de ocho metros; los talu-
des de desmonte son de 1,25 por 1 y la banqueta
de servicio es de 3 metros de ancho.

El canal, en el sitio en donde puede ser alcanza
- do por las avenidas del Guadalquivir, estd defendi-
do por malecones formados con los productos de la
excavacién, que se ejecuta con excavadoras de rosa-
rio y de mandibulas y

= e

Acueducto de hormigén armado para el paso del arroyo de Alfanaque

gitud de mas de 13 kildmetros, no tiene zona regable.

El segundo trozo tiene mds de 18 kilémetros de
extension y comprende, aparte del canal, dos obras
sobre los arroyos Agna Lora y La Cascajosa, la pri-
mera de ellas en construccidn; algunas alcantarillas
y dos acueductos de hormigén armado sobre los
arroyos Azanaque y Corbones. El primero de estos
acueductos, que esta terminandose, tiene un ancho
de cajero rectangular de 5,45 metros y una altura
de 2,80 sobre palizadas constituidas por pilares que
descansan en una zapata que soporta Ja presién en
cl terreno. Este acueducto, con los acuerdos, tiene

también a mano. Las
excavadoras de rosa-
rio disponen de un
transportador de cinta
sin fin que construye
los malecones al mis-
mo tiempo que realiza
la excavacién; las de
mandibula vierten los
productos excavados
en vagonetas que son
arrastradas por loco-
motoras.

- Completan el primer
trozo,ademas del canal
propiamentedicho, dos
acueductos de hormi:
gbdn armado de 183 y
311 metros de longi-
tud con una pendien-

te de 4o centimetros AT A S A
A M P WER AT s W r et VR D

por 100 y caja de sec:
cién rectangular. Il
primero se compone
del acuerdo, compuer-
tas de defensa, alivia-
dero, acueducto pro-
plamente dichoy com-
puertas de desagiie; el
segundo lo constituyen
el acuerdo, el acueduc-
to, las compuertas de
desagilie, las compuer- -
tas de defensa y el acuerdo con la seccidn trape-
cial, que es la corriente del canal. Hay, ademais, va-
rios pasos superiores, también de hormigén armado,
alcantarillas y caidas, conservindose entre ellas el
malecon de defensa. Este primer trozo, de una lon-

n 17;;‘:!::; ._‘, i
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Barcelona. - Monumento a Joaquin Vayreda inaugurado el 21 del actual en los jardines del Palacio de Bellas Artes

i

(De fotograffa de nuestro.reportero A, Merletti, ).

una longitud total de 334 metros, habiéndose dis-

puesto dos juntas de dilatacién intermedias, a fin
de evitar las grietas que hubieran podido producir-
se por la contraccién del fraguado. El acueducto que
cruza el arroyo Corbones tiene, ademds, un arco de

Acueducto para el paso del 'arrﬂy-:} de C::!:r-
bones. (De fotograffas remitidas por Fli-
jos de P. Romero.) i

25 metros de luz. En este trozo po-
dran regarse 2.500 hectareas, para
lo cual hay dispuestas obras de to-
ma del canal con sus acequias co-
rrespondientes.

Irente al kilometro ¢ del canal,
el Guadalquivir ha socavado y arras-
trado la barranca en una extensién
de un kilémetro, acercindose al ca-
nal hasta llegar a la banqueta de
servicio y comprometiendo mas de
kilémetro y medio de obra; con ob-
jeto de detener este avance se ha
establecido un sistema de cinco es-
pigones ligeramente inclinados ha-
cia aguas arriba constituidos con gaviones met4li-
cos sistema Bianchini; la barranca entre espigones
va revestida con coraza de tela metalica hasta llegar
a cubrir'la caja de arena, que es la que acelera el
avance rapido del rio. :
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EL MONUMENTO A VAYREDA

Solemnemente sencillo resulté el acto de inaugu-
rar, en los jardines del Palacio de Bellas Artes, el
monumento erigido en honor del pintor olotino, acto

- vertficado el 21 de este
mes, en cumplimiento
del -acuerdo undnime
del Jurado de recom-
pensas. de la iltima
Exposicién Internacio'
nal de Arte celebrada
en Barcelona,

Reunida la comitiva
al pie del monumento,
hablo en términos elo-
cuentes . José Serra-
clara, como presidente
de la Comisién ejecuti-
va de lareferida Expo-
sicion, quien hizo en-
tregade la conmemora-
tiva obra escultérica a
la ciudadde Barcelona.

Al descubrirse el rno-
numento, los aplausos
de la concurrencia se
confundieron con los
acordes de la banda
municipal. Luego el te-
niente de alcalde sefior
Matons, en nombre de
Barcelona, aceptd el
monumento y manifes:
toque la ciudad sehon-
raba glorificando a tan
prestigioso artista,

Al acto asistieron la

: familia del Sr. Vayre
da, representaciones del Municipio y de la Diputa:
cién de Barcelonay una comisién de Olot presidida
por el alcalde Sr. Bernades, quien transmitié a Bar-
celona el reconocimiento de aquel pueblo por hon-
rar aqui la memoria de uno de sus hijos ilustres.
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